IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on ravarse side

Quelle que soit I'aption choisie, noircir comme ceci [l 1a ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box{es) like thisl| date and sign at the bottom of the form
A. [| Je désira assister A colte assemblée et demande une carte d'admission : dater et slgner au bas du formulaire. / | wish to attend the sharoholder's meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.
J'utilise te formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / I prefar to uza the postal voting form or the proxy form as specified below.

ALTAREIT

Sociét¢ en commandite par actions

Au Capital de 2.625.730,50 Euros

Siége Social : 8 avenue Delcassé - 75008 PARIS
552.091.050 RCS Paris

Assemblée Générale Mixte
Ordinaire Annuelle et Extraordinaire
Du 15 avril 2016 & 9 heures 30

Au siége social
& avenue Delcassé - 75008 PARIS

Identifiant - Account

Nombre d'aations
Number of shares

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY'S USE ONLY

Nombrs de vaix - Number of voling rights

Vots simple
Single vots
_ Nominatid
[ Registered
[ Vote double
Dauble vota
Portaur
Haarar

Cf. au verso {2} - Sea reverse {2)

[l JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / | VOTE BY POST

Je vote OUI & tous las projets de résclutions présentés ou agréés par la
Conseil d’Administration ou le Directoire au [a Gérance, 3 FEXCEPTION de
caux que jo signale en nolrcissant comme ceci ll Ia case correzpondants et
pour lasquels jo vote NON ou je m'abstiens.

Ivote YES alf the draft resolutions approved by the Board of Directors,
EXCEPT those indicated by a shaded box - like this I, for which | vate NO or
1 abstain.

Sur les projets de résclutions non agréés par le
Consall d’Administration ou le Directoire ou la

Fere

& vote an nolrel

comme ceci § la

case correspondant & mon cholx.

On the draft resolutions not approved by the
Board of Directors, | cast my vols by shading the
box of my choice ~ like this L

JE DONNE PQUVOIR Al PRESIDENT
“ DE L'ASSEMBLEE GENERALE

Cf. av verso [3)

1 HEREBY GIVE MY PROXY TO THE
CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
See reverse (3)

U JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso (4)
{1 HEREBY APPOINT: Sev raverse (4)

M. Mme ou Mila, Reison Soclale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Nome

Adresso / Addrass

1 2 3 4 s 6 7 8 3 Yor Abettbe Ves AbattAbs
0 0 0 0 0 0 0 0 1@ A F o
1 11 12 13 14 15 16 17 18

g 0 0 0 0 0 0 0 1 B 6 J
19 20 21 2 23 24 25 26 27

B 0 0 0 0 0 0 0 1 e I H |
28 29 30 3 32 a3 34 35 36

00 0 0 0 0 0 0 @ D ] J 0 1
37 38 39 40 41 42 43 44 45

B 0 0 0 0 0 0 0 1 E ] | Kg§

ATTENTION : 5"l 5'agit de titres au porteur, les présentes instruciions ne seront valides que si elles sont directament retournées i votre bangue.

CAUTION : it it is about besrer securitias, ihe prosent instructions will be valid onty if thoy aro dirsctly refumed to your bank.

Fappoint jsee reverse (41 Mr Mrs or Miss, Corporate Name to vate on my

- Ja m'abstiens () abstention équivaut & un vote contre). | {absiain from vating (s equivalent ta vole NG
Ja donne oourmian}cf. au verso renvol (4)] & M., Mme ou Mils, Raisen Socia’e pour voter en mon nom
behalf .

§i des amendements ou des résohutions nouvelles dtaient présentés en assernblée / In case amendments or raw resaLIs & prmpossd dunng the mesdng
= Je donnie pouvoir au Président de I'asssmblée générale da voter en mon nom. /| appant the Chairman of ihe gersal mesfing to vols on my beh u

I
0

Paur étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard :
in order to ba idared, this plated form must be returned at the latast:

lom tat B 2

12/04/2016

sur {#

& la banque / o the bank
a la société / to the company

{on 2nd

Nom, prénom, ad de Vact]

Surname, first name,

Date & Signature

ire [3i cos informations figurent déji, les vérifier et les rectifier éventueliement). Cf au versa (1)
o’ of the sharehalder (if this information is slready supplisd, please verify and corract if necessary). See reverse (N

el 4280



CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

{1} GEMERALITES

Nl s'agit dun Jormukane uigque piéva par Varticle R 225 76 du Code do Commeres. Quebe que soit loption choisie,
lo ugnafane e (& d'nserire hés exaclement. dans lo zone réservée  cel aftat, ses norm {en mojuscules) prénom usvel
ol odresse ; 31 cas indcaions figurent daja sur la formulona, le signataire deit les vériber #1, erntusllomant, les rectifier
Pour tes persannes morales, le s-gnatoire dost renseigner ses nom. prenam el quclité

i le signatorre r'est pos 'ochonnaire [exempls  Administolewr logal, Tutewr, etc| ol dor mentonner ses nom,
prenam et la quahié en koguelle il signe le formolarre de vote

{3} POUVOIR AU PRESIDENT DE UASSEMBLEE GENERALE

futicle 225106 de Code de Tommerce leand

“Four fouls procurohicn d'un actionngite sans indwoncn de mondatoire, ls président de I'assembles ganérole émet
i vole lavorable a I'adeplion de projels da réwclulions presentes cu agréés por ke zonied d'admaishalion ou le
directoire, selon le cas, ef un voie dé)avowble i l'odoplion de tous las autres prajets de résolution. Paur ematire
lout :uue vote, ['uclionnoire doit lone zhew dun mendataze qui occeple da voler dons le sers sadique por le
mandont®.

)

Le formulgire cdressé pour una assemblée vout pour les successives conscquées avec le mime ordie du
joui [artick: R 225-77 abinéo 2 du Code de Commerce)

Le texte dus résolutans figure dons le dossier da consocakon jo1 ou présent formularre foricle K 2235.81 du Code
de Commerce] Na pos uiliser & la fou « Jo volné)ar correspondance » el « Je donne pouvor » [Arhcle R 225.81

Cade de Commercs) 1o version francaise du ca document lait for

4] POUVEIR A UNE PERSONNE DENDMMEE

Agicla 1,225:100 du Code de Commerce fexiroil

"I - Un cetisnnoire peut se faite représanier por un outie octonnaire, & son conjoint fy par le parienaie ovec
leque! # a conclu un pacts cixil de solidante

Il paut #n outre se fare eprésenier par loute outre persanne physique cu morals de son chou :

[2] VOTE PAR CORRESPONDANCE

Auticle |.225:197 du Code de Commerce leatray] -

“Tout ockonnaire payt vater por correspondance. au moyan d'un fonmulaire dont les manhons sont liees pot decost
en Conser d'Fier. s disposiions contrairas des staluts sont réputées non écritey

Paset b coloul dy cuorum, ([ o'ast tenw comple que das formulauies qui ont é18 recus par la société avan! la réunion
da I'ussembiée dons les conditions de délais fixés por décret an Coesed d'Erct.

tes fgrmulaires ne donnont cucun sens de vote ou exprimani una cbskention sont consdérés comme des votes nogalifs.”
= 5 vous dasitez voher por correspondonce, vous devez obligotoirement norcir ks case “ja vole por correspondasce”
Qu reio

Dans co <oy, il vous esl demondé

® Pour lisg progels de résclulions propesés ou agreés par [Crgane de Direction :

- sot do waier "oui’ paur lensemble des résalutions en ne nowcissant gucune case.

- soit de wotar “nan” ou de vous “absteni” {ce qui dquvaut & wGler “non”) sur cerlaines ou sur foules les résoluticns
en noircissont indivduelloment les cases correspondantes

* Four les qropers de résolutions non agréés par # Organe de Direchion, de voter résalution por tsolution en
reirg ssanl I case correspondant @ vohte choux.

En ouire, pour te cas od des umendements aus resclutions présaniées ou des résolulions nauvelles secaient dépasées
lots de Uossembiée | wous est demands ' opler entre 3 soluons [pouvai au Préaident de [‘cssemblée génércle
obiention ou poyvoir @ personne dénommee), en nouciasant lo cas corespandant o vatre choix.

1" Lorsque les actions de lo sociéé sant admises oux négociclions wr un marché séglements

2% Lotsque les achons de la semété sont admises cux negociatians sur un 1ysieme multildrol de négocahon qur
3o soumet oux dispositions Iégulatives ou réglamentarres visont a protéger les investiseurs contre las operalions
d'initiés, les momipulations de cours et la difusion de fausses inlormatians dans les condmans prévues por le
regloment général de I'Avlonid des marches financiers, figuront sur wne hste crrerée por Voutorid dans des
condilany E.ées por son raglement genérc! et que les siotuls te prévoient

Il - le mondat ain que, le cos echeont, sa revocation sont éenils ot communiques o o socité Les conditions
d'application du présent alinéa sont precisees por decrel en Consell &'Elo

Il - Avant chagque réunion de Vossembies génerale des octonnares, le président du consell d'administiration ou le
directoire, selon lo cas, peut orgamset la consuliation des octionnairas mentionnés a l'arlicle L. 225-102 i de lev
permeltre de désigner un ou plusieurs mandelcites pour les represenler o Mossemblée générale conlormement ous
dispositions du présanl orticle.

Cete consubialion est obligatorre lorsque, les slatuts ayoni éte modiliés en applcation de l'orlicle 1.225.23 ou de
I'oriicle | 22571, 'assamblée générols ordiaire doit nommer au conser d'adminisrotion ov cv conser de
surveillance, selon la cos, un ou des solorés octionnares ow membres des cansels de survellonce des faeds
eommons de placement d'entreprise datenani des ochions de lo société Catte tonsuligtion est égolement obligalore
lorsque l'ossemblée géndrol xraordinaire dow se prononcer sur une modilicaten des statuts en application de
Forticls {22523 ou de l'ohicle 1.225.71 Lles clouses conlraires aus disposiiens des alindas précédenls sont
rhpulées son dcros”

Bcpcle L 425 10| du Codo de Commerce

“Lorsque. doni bes cos prévus aux Iksieme et quolriame chnéas du | de lortcle L 225106 I'ochonraire se it

Jepresenter pur une personne Ouire Gua son canjoinl cu be partenoire avec lequel | a canclu un pocte civil de

solidarié. + est informa par son mondotorre de tout foil lu permettant do mesurer le rsque que cx dermief poutiuive
un nlerét aulre gue le sien.

Cette informelion porte notammest sur le fait que le mandataire ou, le cas échdont, ko personne pou le compim da
loqualle d agit

}* Confriile, au sens de Farlicle L 232-3, lo sexidé dont Fossemblée ol oppelée b s réunir ,

2" 21 membie da I'crgane de geston, d'odministration ou de surveillance de cetie société ou d'une personne qui
lo contrétle au sens de lorticle U 233-3 .

3" Est emplayé par cefte société cu por une personne qul o conttdle ou sens ds loetcle | 2333,

A" Est cantrdle o exerce use des lonclions mentgnases au 2° ou cv 3° dons une personne ou une entite conirdlée
par una personine qui cantrdle ko seciéé, v sens de 'amcle L. 2333

Catta information est egelement déliviée lorsqul exizte un hen fom ficl enre le mandctarte cu. fe cos echéan, lo
perienng pour e compte de loguells i agil, el une persanne phyugue plocée dons 'vas des sigtions snumérees
our 1" 54

Lorsgu'en cours de mandat, survient Fun des faits menhonnés oux olindes précédents, le mandolaire en informe sam
délor so= mondant. A defout par ce dermer de conhirmation exprasse du mondal, celyici esl cadue.

Lo coducilé du mondal est nothée sons délar par le mondalowe a lo sociéte

Les conditions d'opplication du présent orlicle sonl précisées par décret en Consel d'Eiat.”

Acticle |, 225-106-2 du Code d

“Towe personne qui procede & une sollicilation oclive de mandats en proposast directement oo indireciament a un
ou plusieus aglionnaire, sous quelqua forme et por quelque moyen que <e o, da racevoir procuration paur ies
raprésenter & §ossemblée d'une sociblé mentionnée cux roisiéme el qualriéme olindos de Moricle L. 225106, rend
publiqus o politique de voie

Elle paut également rendre publiques ses intenkions de vols sut las projels de résolulion présentés & 'ossemblée. Elle
exerce olors, poui loute procurahion feque sans inytrechions de vole, un vote conforme aux intentions de vote awns
rendues publiques.

Les conditons d'application du présent article sont precisdes por décrel en Cansell d'Etet.”

Aulicle L, 225:106-3 di Code de Commesce

"Le tbunal de commerce dons le revsor duqued la socidle @ son sibge socal peul, a la demande di mondont el
pour una duree qui ne sauroit excéder ois ons, priver e mondataire du drail de parnliciper en cetta qualite 3 loute
assemblée de o societé concernée on o3 de nontespect de Fokligotion dinformation prévue aux hoiseme o
sephéme alneas de 'aricle L 225-106-1 ou des duposmons de Farticle { 225.1062 Lo Inbunal peut décider ko
publization de cete décision aux frais dy mondotoite

e tribuncl peut prononcer les mémes sonctians & I'égord du mandciaire sur demende de la socété en cos de nos
raspact des duposinons de I'erlicle L 22510627

5i lay mformotions contenues sui ce foimuloire sont uklisges pour un fichar saminatf informatisé. el

las sont soumises oux prescnztions de lo koin 7817 du & janvier 1978 modihiee, en te gu. cancems nolammeni la drod d'aczes ef de rectification pouvant étie eserce par [iniéretsé auprss de 1on teneur de comple.

FORM TERMS AND CONDITIONS

|1} GENERAL INFORMATION

This 15 the sole form pursuet to Article B 22576 du Cods de Commerce Whichever option 15 used, the signaiory
should write his/her axoct name and oddress in copitol lerers in the space provided eg o legal guordien: f this
informanan is ohiaody supplied, pleaze verify and corree) if necessory

If the signatory Is o legal entity, the signotory should indizate his/her kyll name and the capocity in which he is entiled
o 3ign on the legal entay s beholl. I the signatary 15 not the shoreholdar [e g a legal guordion], plecsa specify your

13 PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

Agtiche L 23506 dy Code de Commerce lesiinc]

*In the case of any powar of epresentotion givan by o srarehoker without naming o praxy, i hoirman of the generol
meeting shall 1ssve o vore in fovor of adopting o drofi msclutions submitted o apprived by e Sooid of Drectors o
e Managemant board, o3 the cose may be, and o vole ogainyt cdopting ony other draft resohaizns. To 1ssue any other
vote, the shareholder musi appoint ¢ prixy whi agrees lo vote in the manner indsated by his incpal”

Il neme and the copocity = which you are signing B proay, The form sent for one meeting will be volid for ali
meetings ubsaquanty convered with the some ogando {Adticle R 22577 oliéa 3 du Code d:%ommercej,

The text of the rasolulions is in the notification of the meeting which 13 sant with this proxy tArticle R 22581 du Code
de Commerce] Plecse do not use both " vote by post® and ™ harsby oppoint” {Asticle R 22581 du Code de
Commerce]. The French version of this document governs, The English ranslation 1s far convenience only.

4] PROXY YO A MENTIONED PERSON {INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY}

Articla L, 225:104 do Coda de Commerce lextiact
*| - A shareholder may be 1epresented by another shareholder. by his or her spouse, or by his or her parinet who
he or she hos entered info o civi union with.

(] POSTAL YOTING FORM
Article | 225107 du Code de Commerce ,
“A shargholdar can vora by post by using o postal voting fosn datermined by Conseil d'Etal decres. Any otber
mathods are deemed 1o be invalid
Only the forms recaved by the Company before the Meeting. within the time limit and conditons determined by
Consel d'Elat decree ore wolid to colculate the quotum
The forms giving no voting direckon or indicating obstention are deemed to vore no.”
= [ you wish to use the postal voling form have 1o shode the box on the front of fa document ! ) vote by
pos” In such event, plecse comply with the following (nsrueiions
In this case, pleasa comply with the folowing instructions
* For the resolutions proposed or ogreed by the Boord, you can

euther vala "yes® for oll the resolubons by leaving the boxes blank,
¢ vole “na” or "abslention® [which is equivalent lo vole "na"} by shading boxes of yaur choice,
;’orm tha resolutions nct agreed by the Boord. you can vate sesclyheon by resolution by shoding the cppropriote

ies.

In cose of amendmenls or new resoluticns during the shoreholder meeting, you cre raquested 1o choose between
thime possibilities [proxy 1o the chairmon of the general meeting, abstantian, or proxy lo a merliosed person
|ndividua’ or iegar enlity), by shoding the oppropnicte box,

He or she can also be represented by an indwidual or legal enlity af his or her choice

1° When the shares ore cdmitied lo icding on ¢ regulated markel :

2" When the shores ore odmitted to trading on a multlateral trading locility which 15 subject 1 the legistatve
ond regulotory provisians thot protects investars agoinst insider iafermation, price mampslatan. and
disseminahon of lolse information as prowided by the genera’ regulation of the Autorrte des marchés hinangiers
{French Financial Markets Regulalery Authority, included on o list ‘ssvad by the AMF :ubrcl 1o the tondilions
grovided by its genera regulotien, and stoted in the company memarondum and orlicles cf associaton

Il - The proxy os well o in dis=scl, os the cose moy be. musl be writen and mode known 1o the company A
Consal d'Elal decrea specihies the implemeniclion of ihe [iesent porograph

1t - Before every ganercl meen'?, the chairmon of fe board of direclors i1 the management board, o3 e case
may be, may organise a consullation with the shareholders mentizoed in Arlicle | 225-102 to enobie them o
appainl e of more pickies 1o rapresant them of the meeiing in accordence with the provisions of this Article.
Such ¢ consuliaton sho!! ba ubllgutmy whers. foicwing e amendment of the memaiandum ond orticles of
ossociation pursuent o Aticle L 225-23 or Ammicle 122571, the ordinary ganerol meeting 13 required lo oppoint
to the board ol directors or the supervisory board, as the cose mur be, ene or mare shareholder emplayees o
members of the supervisory board of the company investment funds that ho'ds company's shorer. Such o
consultotion shall olso be obligatory whare o special shareholders’ meenng 13 saquired 1o 1oke o decision on oa
amendmen 1 the memoiondum cnd anticles af ossociohion pursuant 1o Aricle |.225.23 or Arlicle 1. 22571, Aay
clauses ther conflict with the provisions of the preceding sub-patagraphs shall be deamed non-gnisient”

Butichy | 3351061 dfy Cocde dn Commerce

“When, in the evants envisaged by the third aad fourth parcgrophs of the article L 223-104 1 the shaseholder

15 tepresented by o person ather than his or her spause ar his or her partner who he ur she has eatersd inta o

£l unign with. he or she s informed by %a prory of any event encbling him or her ko measure the risk ot e
aiter pursue an wieres! other thar ks of Bers. This informalion relates m particular to the evenl that the pigey of
o1 the case moy be, the person on behall of whom it ccts

1" Conirarls, within the mecreng of amcle 1.233-3, the company whese genecal meeting hos fo meet

2" 1s member of the management boord, odministation or supervisory board cf lhe company or a person which
centroly it within the meaning of artcie L 233-3,

3" Is employed by the company or o person which contras ) mithin Ihe meaning of article [ 2333

A" by canioled or cornes out one of 1he funclions mentiored with the 2 or the 37 in o person or ar enlity
contralled by o parsen who controls the compeay, wilhin the meaning of ornicle L 233.

This «aformanan 1s alsu delivered when a fom#y tie exits betwees the proxy or, os the cose may be, the patson
on behalf of whom 1t acts, and o retural persor ploced in one of the situotions enumercied from 1° 10 4" above.
When duling the proy, ane of the evenrs mentioned in Ihe preceding subparagraphs oceurs, the proay informs
withowl delay Fis consfituant. Foiling by he lafier to tanfirm explicily the proxy, this one is aull and smd  The
terminolion of the proay 1s notified without deloy by the proay ta the company.

The condilions of oppletion of this arlicle cre determined by o Consed d'Fiot decres ®

Apticle £, 2251062 dy Code de Commarce

*Any person whe priseeds ta an active reques! of proxy, while proposing directly or indirectly 1o ane or more
shorehoders, under any form ond by any means, o recewe praxy 1o represent them of the general meeting of ¢
company mentioned it the thisd ond lourth subparagraphs of the orficle L. 225-106 shall release its veting
polzy

1l con olso releasa its vohng inteations on the droft resolutions submitted ta the genercl meeting. It exerc:ses than,
for cny proxy recewed w'\l%ow vohng Inskuchions, o vote in confarmity with the relecsed voting sntentons.

The condiions of epplication of ths acle ore determined by o Conse | d'Etor decres ®

Acticle £ 225-1086-F dy Code de Commaice

“The commarcial zourt of which the company s heod office folls inder con, o the 1equest of the conslituenl ond
Tor o duronen which eannol excead Inres years. deprise the praxy of fre rght to lake part In this copotity 1o any
?ennml mesting of the relevont company n the evant of ncscomphance with mandalory infarmation 2nvisaged
rom the third 10 ssventh poragraphs of article L 2251061 of with the previsians of arnels L 225-106-2. The
court can decide the publication of this decision of the expenses of the proxy

The court con impose the same sanclions lowords the proxy on request of the company in the event of nan
compliance of the prommiens of the orticle . 2251062 °

If enw inkormation included 5 Hus form iy used ko o compeeler ble, it & protected by the provisions of low Mo 78-17 of january & 1978 modifed. esper ally about righss of access and olteration thal con be eaercisd by interayied parties neorby theur custodion.




